Adaptateur WIFI 802.11 N
GUIDE D’INSTALLATION

@nned:lanol

Contenu du paquet

Avant d'utiliser cet adaptateur USB sans fil, veuillez vérifier qu’il ne manque aucun des éléments
suivants :

o Adaptateur USB sans fil (1 pc)

o Guide d’installation rapide (1 pc)

o CD-ROM pilote/utilitaire/Manuel (1 pc)

Si un ou plusieurs éléments venaient a manquer, veuillez contacter votre revendeur immédiatement.

Pour plus d’'information, veuillez vous reporter au manuel complet en anglais figurant sur le CD.

Configuration WPS
La fonction WPS (Wifi Protected Setup) permet une connexion WIFI automatique et sécurisée : une
simple pression sur le bouton WPS vous connecte alors a votre réseau sans fil domestique sans aucune
configuration ni aucune saisie de mot de passe.
Il ne peut fonctionner qu’avec une box, un routeur ou un modem-routeur équipé d’'un bouton WPS
quelque soit sa marque.
L'installation est simple et facile :

Aprés avoir crée un réseau sécurisé sans fil sur votre box/routeur/modem-routeur (voir manuel de
votre appareil), cliquer sur la fonction WPS pour activer I'adaptateur USB sans fil.

Les 2 appareils se synchronisent automatiquement en quelques instants : vous n’avez qu’a attendre.

Vous serez automatiquement connecté a votre réseau sans fil sécurisé.



Installation de I'adaptateur USB

Veuillez suivre les instructions suivantes pour installer 'adaptateur USB.

1. Insérer I'adaptateur USB sans
fil dans un port USB v2 de votre
ordinateur déja allumé.

Ne pas forcer pour insérer
I'adaptateur, s’il ne s’insére pas
veuillez changer le sens

d’insertion.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté
whindows recherche lez logicielz en cours et miz & jour zur wolre

ordinateur, sur le CD d'installation du matériel ou sur le site
Windows Update [avec votre permizzion).

Autorizez-vous Windows & z& connecter & Windows Update
pour rechercher des mizes & jour ¢

(0 Oui, cette foiz zeulement

(3 Oui, maintenant et chaque fais que je connecte
un périphérigue

(1 Mo, pas pour cette fois

Cliguez sur Suivant pour continuer.

Annuler

2. Le message suivant va
apparaitre, cliquer sur ‘Annuler’.

Allemand

Anglais

Bazque

Bulgare

Catalan

Chinois [Simplifig)
Chinaiz [Traditionel)
Coréen

Croate

D ahiis

Ezpagnal

Finnoiz

Frangais [Canada
Francais [Standard)

Grer

Choizizzez la langue d'installation dans la liste ci-dessous.

REALTEK 11n UUSB Wireless LAN - InstallShield Wizard

Choisissez la langue d'installation

Suivant > ] [ Annuler

3. Insérer le CD-ROM de pilote
fourni dans le lecteur CD/DVD de
votre ordinateur, et cliquer sur le
fichier ‘Setup.exe’. Sélectionner la
langue d’installation puis cliquer
sur ‘Suivant’ pour continuer.




REALTEK 11n USB Wireless LAN Driver and Utility [Z|

REALTEK 11n U5SB Wireless LAN Dnver and
Utility

LlnstallShield[R] Wizard installera REALTER 11n USE
Wwireless LAN Drver and Utility sur wotre ordinateur. Pour
continuer, cliguez sur suivant,

4 F‘:-‘Ei:-.'-}:!vrn[ Suivant > ] [ Annuler ]

4. Cliquer sur “Suivant” pour aller

a I'étape suivante.

REALTEK 11n USB Wireless LAN Driver and Utility
REALTEEK 11n USB Wirelezs LAN Driver and Utility

Cliquez zur Inztaller pour lancer linstallation.

Sivouz zouhaitez comger ou modifier votre configuration d'installation, cliquez sur Précédent.
Cliquez sur Annuler pour quitter 'assistant,

[<F'réc:édent l[ |mztaller l [ Annuler

5. Vous avez le message suivant,
veuillez cliquer sur ‘Installer’ pour
commencer l'installation.
Patienter pendant la procédure
d’installation.

REALTEK 11n USB Wireless LAN Driver and Utility

Install5 hield Wizard termingé

L'nztallShield ‘Wizard a installé REALTEK. 11n USE Wireless
LaM Drver and Utility avec succes. Avant de pouvorr utilizer le
programme, vous devez redémarrer vatre ordinateur.

%) Oui, j& veux redémarrer mon ordinateur maintenant,
(73 Mon, je redémarrerai mon ordinatevr plus tard,

Fetirez tous les dizques de lewrs lecteurs, puiz cliquez sur
Teminer pour achever installation.

-

: Frecedent Terminer

6. Linstallation est terminée,
veuillez cliquer sur ‘Terminer’.
L'ordinateur va redémarrer pour
prendre en compte les

changements.




Connexion a un point d’acceés sans fil

Utilisation de I'utilitaire de configuration pour se connecter a un point d’accés sans fil :

about

Hide:
it

1. Apreés la fin de l'installation,
VOous verrez au niveau de la barre
des taches en bas a droite I'icone
de I'utilitaire de configuration. Vous
pouvez cliquer sur I'icbne ou
cliquer du bouton droit de la souris
pour sélectionner I'utilitaire de
configuration.

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility.
ActualiserfR)  Mode(M) Visualiser(¥) A propos defa)

= 1 Postede traval Général | Profil | Riéseau disporible | Etat | Statistiquss | Fiéalage ds la protection wirFi|
& Realtak Tl [ Tl Slaki ) tattigueey Biedkade de | B iEcion Wi S S
Réseaux(s) disponible(s)

< >
Actualiser I [ Ajouter au Profil
|
Mate:
Double diguer sur I'Slement pour joindrefcreer un profil.
< | > |
Afficher dans la barre des icénes [[] Désactiver ['adaptateur
[ Radio &teinte [ config 2éro Windows
Ready UM

2. L'utilitaire de configuration va
rechercher des points d’acceés et
accéder automatiquement a
n'importe quel point d’accés sans
fil non crypté. Si vous voulez vous
connecter avec un point d’accés
d’un réseau sans fil, sélectionner
et cliquer dessus.

Si le point d’accés que vous
cherchez ne se trouve pas dans la
liste, cliquer sur ‘Actualiser’.

Propriétés du réseau sans fil: E]

Mo du profil; [RT-CNL-WL-M-SWW4 Configuration BOZ. 1x

Mo du réseau (SSI0) TYPE EAP

Turnel ; Privision Mode !
"Il s'agit d'un réseau d'ordinateur & ordinateur (ad hoc); les

points d'acces sans fil ne sont pas utilises,

Canal | . !
Morn de I'utiisateur

Securite du réseau sans fi

Ce réseau reguiert une clé pour ce qui suit ; Identité;
Authentification réseau | WPAR-PSK V: | ) |
Chiffrerment des données :TIAES v.f D?rﬂn :

Mot de passe:

Index de clé Lavancé-) certificat:
S EEERRERARER

= & du reseau
.

PAC:

= Confirmer la dé du réseau

PSStttk L TR

- -
e )

L2
LTI

3. Si le point d’accés utilise un
cryptage, vous devez taper la clé
WEP ou la clé WPA. Demander au
propriétaire du point d’accés
auquel vous voulez vous
connecter la clé et le type de
cryptage utilisé, puis double
cliquer sur le réseau. Rentrer la clé
puis cliquer sur ‘OK’. Si la clé
entrée n’est pas bonne, vous ne
pourrez pas vous connecter au
point d’accés et au réseau sans fil.




REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility.
ActualiserfR)  Mode(M) Visualiser(¥) A propos defa)

i= % Poste de travai

Général | Profil | Réseaudisponible | Erat || Statistiquss | Réglage de la protsction 'wi-Fi
< Resksk RTLBIS] [ ot ) 2laleigraed edonn: b Riolacion hiis

Réseaux(s) disponible(s)

suthentiication du ré

Clé pré

| ssID Canal | Cryptage
Y- 11 TKIPfAES

Signal - Type
68% Infrastructure 00

Actualiser I [ Ajouter au Profil

Note
Double diguer sur I'Slement pour joindrefcreer un profil.

< 5

Afficher dans la barre des icénes [[] Désactiver ['adaptateur
[ Radio &teinte [ config 2éro Windows
Resdy — NI ;

4. Si vous avez réussi a vous
connecter au point d’acces, vous

en face du point d’accés.

verrez le sigle

REALTEK 11n USE Wireless LAN Utility. Q@E|

Refresh(B)  Mode(dd) About(d)
=] J MyComputer
<& Realt:k RTLE18

(teneral | Profile | Available Network | Advanced || Statos

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

An easy and secure setup solution for Wi-Fi network

Fin Input Config (PIN
After pushing the PIM button.Please enter the PIM code into your AP,

Statistics | Wi-F Protect Setup

PIN Code : 46492630

Pin Input Config (PIM)

Push Button

after pushing the PEC button.Please push the physical button on your 4P
or visual button on the WPS config page.

Push Button Canfig (PEC)

£ ¥
Show Tray Icon [] Disable Adapter
[ Radio off [ windaows Zero Config

5. Pour utiliser la fonction WPS,
cliquer sur Pin Input Config. Taper
le numéro PIN code. @

Appuyer sur le bouton WPS du
périphérique (point d’acces,
modem ou routeur WPS.)

le manuel en anglais sur le CD-ROM.

Pour des réglages avanceés et plus d’informations sur I'adaptateur réseau sans fil USB, veuillez lire

FECED

Ce produit est conforme aux exigences essentielles de chacune des directives européennes pour

lesquelles il est concerné.

Pour obtenir la déclaration de conformité, veuillez vous rendre sur le site : http://www.connectland.eu

Avertissements.
Les informations citées dans ce manuel peuvent étre modifiées sans préavis et ne sont en aucun cas contractuelles.

Toute reproduction intégrale ou partielle faite sans le consentement de I'auteur ou de ses ayants droit est strictement interdite conformément a la loi du 11 mars 1957. Cela serait considéré

comme une contrefagon sanctionnée par le code pénal.
Copyright © 2011. CONNECTLAND. Tous droits réservés.



